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exemplarzy.

Wilno dnia 18 Sierpnia 1855 r.

Cemor, PAWEL KUKOLNIK.



OSOBY.

Salomon. Janina.

Efraim. Sara.

Manasse. Starce izraelscy.
Ruben. Milicja marszatkowska.
Aza.

Rzecz dzieje si¢ w Krakowie w potowie XVI

wieku.






AKT |

SCENA 1.

Teatr wystawia komnat¢ w domu Salomona. Wkolo $cian
sofy na sposéb wschodni. Srebrne $wieczniki i kandelabry,
podloga zaslana dywanem, Kkilka foteli starozytnych, rozne
starozytne sprzety kosztowne jakoto: kadzielnice, lampy,
naczynia zlote i srebrne. Drzwi w glebi, drzwi na prawo

i na lewo sceny.

SALOMON (sam).

(Siedzi przed stolikiem zapelnionym ksiegami; przed nim

otwarta wielka ksiega w pergamin oprawna z ktéréj czyta):

,,...A przed $wiatynie, od zachodniej strony
Stali dwaj wielcy ze zlota anieli,
A mieli obaj dwie zlote korony
I szczerozlote skrzydta obaj mieli.
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Wiec tak si¢ wielka konczyta robota;
Przybytek Panski stangl, a powala
Ponad $wiatyniag byla zlota cata

I S$ciana wnetrzna takze cala zlota...*

Kladzie ksiazke na stél.

Na toz si¢ tylko mozem zdoby¢ stabi,
Gdy chwate Boza chcac doby¢ z odmetu
Pragniemy ziemi¢ zadziwi¢ nig calj...

Ztoto i ciagle zloto samo....

SCENA II.

SALOMON. — BUBEN.

Wpada drzwiami'na lewo trzymajac w re¢ku stluczona
flaszke.

Rabbi!

SALOMON.

No i coz si¢ stalo?

RUBEN.

Ten ptyn czerwony wykipial do szczgtu.
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SALOMON.
Daj.

RUBEN.

(Podajac mu flaszke).

Same zgrezy tylko pozostaly;
Patrz Rabbi...

SALOMON.

Znowuz stracony rok caty!
Znowuz krzew trzeba zaszczepia¢ od ziarna.
O jakzez ludzka cata madro$¢ marna!
Medrcy nad. pracg schna, wiednieja, bledna,
I jedno mgnienie, zapomnienie jedno

A gmach upada przez lata stawiany.

RUBEN.

Ja pilnowatem, i klne si¢ Jehowa

Nie moja wina...

SALOMON
(Porywajac si¢ z miejsca)
Co$ wyrzekl za stowo!?

Jak $miates nazwaé¢ tak Pana nad pany,
2
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I zniza¢ w twojej nieswiadomej mowie
To co w ogniste zgloski wypisano?...
Nie wiesz, jak wielki Adonaj si¢ zowie,

Ze $miesz mu nadaé zakazane miano?

RUBEN

(Pochylajac glowe).

Winienem Rabbi, wybacz...

SALOMON

(Siadajac napowrét).

Wszak zaslona

Niezdarta kryje to nazwisko S$wicte,

Bo to jest wszystko z nicosci poczgte,
Jest, byl i bedzie wieczno$¢ nieskonczona.
I cho¢ go czuje lichy robak ziemi,

Cho¢ nad nim $wieci jasno$¢ niezbadana,
Niech si¢ nie wazy usty nikczemnemi
Kala¢ ziemsko$cig. $wigte Imi¢ Pana.

RUBEN.

Winienem Rabbi.
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SALOMON.

On w blasku chwaly
Co cate niebios zapelnia przestworze
Sam jeden tylko tak si¢ nazwa¢ moze.
On do Mojzesza wyrzekl na Horebie:
»ldz, a gdy lud ci¢ bedzie pytal caty
Powiedz mu: Bede przystal mnie do ciebie.”

HUBEN.

Cze$¢ Panu niebios.

SALOMON.

Jeden wyraz pusty
Stawia czlowieka nad przepasci progiem,
I Sythra Achra nie jest srozszym wrogiem
Od stow wlasnemi co wyrzekniesz usty.
A medrzec moéwi: nie ufaj twej sile,
Bo w sercu twojom nieprzyjaciel gosci;
Patrzaj, ksiag tyle tej ludzkiej madrosci
I lat strawionych nad nauka tyle,
Wszystko to, wszystko w jednej chwili trace.

(Rzuca flaszke o ziemig).

Szkto marne prysto i wiatr rozwiat prace.
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BUBEN.

Zaczniem na nowo.

SALOMON.

A czy starcza, sity?
Drza, rece, oczy mgla si¢ juz grobowa
Powloka, wlosy $niegiem si¢ spruszyly,
I ciagle, ciagle zaczyna¢ na nowo!
Serce juz zzigblo i zobojetniato;
Mysl sarna wkrotce nagg bedzie skal....
A kt6z mi laske Mojzeszowa poda,
By z nagiej skaty zywa trysta woda?..

BUBEN.
Rabbi, tys wielki mysla, bo jedynie

Przez ciebie wgladam w madro$ci $wigtynig;
Ty$ silny wiarg, bo w nas wlewasz wiare;

Ty$ mlody sercem, bo kochasz twa Sare.

SALOMON.

Tak, moja Sara, dzieci¢ me, daleko;
Pod obca musz¢ trzymac ja opieka,
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I by w czystosci zachowac jéj dusze,

Ja ojciec, zy¢ z nig w roztaczeniu musze.
Mialzern mito$ci ojcowskiej w ofierze

Zachowa¢ kwiat moj w tém moabskiém miescie,
Co wzor po wloskiej przybrawszy niewiescie,
Zadnej czysto$ci ni wstydu nie strzeze?

O nie!., nie stokro¢!., niech od tego sromu
Chroni me dziecko dopuszczenie Boze;

Choc¢by krolewskie wabito ja toze,

Ja zadnej Ester nie chc¢ w moim domu.

RUBEN.

Sara jest pigknag jak r6za wesela;
Sara jest czysta jak tchnienie aniola,
Co strzeze mtodej cory Izraela

I do jéj serca glosem cnoty wola.

SALOMON.

To tez t¢ droga perte duszy mojej
Zlecilem pieczy rabbi Efraima,
On ja w Frankfurcie w domu swoim trzyma

I $wiattem nauk swej madrosci poi.
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Niech cnoty ziarno pilnie w sercu chowa
Stronigc od grzechu co pongta wabi,
A za lat kilka wroci do Krakowa

By tobie wiarg Slubowac.

RUBEN.
O Rabbi!
Jeste$ mi wigcej niz ojcem.
SALOMON.
Jedynem

Dobrem w mém zyciu z toba si¢ podziele;
Ty co naukg byte$ dla mnie synem,
Bedziesz mi synem po krwi mej i ciele.
Niech tylko duch ten co w tobie uznatem
Niepokalany w piersiach twoich gosci,

I niechaj z coraz rosngcym zapalem
Strzeze cno6t Panskich i Panskiej madrosci.
A gdy wyrokiem niecofnigtym nieba

Jak wypalona lampa juz zagasne,

Niech z ciebie synu §wiatlo ptynie jasne
Na Izraela, bo mu $wiatla trzeba.
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Bo ciala jego rozproszone kosci

Jako w Symunie piasek na pustyni;
Zewszad go gnebig dzicy Filistyni;

Brak mu wytrwania, wiary i jednosci.
Prozno si¢ nedzny tuta §rod bezdrozy

I wielkim gltosem wzywa Messyasza:
Kogo6z ma zbawi¢ ten Messyasz Bozy,
Ktérego przyjscie zakon nam ogtasza?
Niechaj tylekro¢ ocaleni cudem

Zlotego cielca Hebrejcy odbiega,

Niech lud nasz znowu Bozym bedzie ludem,
A taska Boza powroci do niego.

Pomnij, ze ciebie §rod wielu wybratlem

By w polach Judy ziarno krzepi¢ $wigte,
Badz odmtodnionym mym duchem i cialem
I dokoncz dzieto przezemnie zaczgte.

Sity me stabna, chwila chwile goni,

Serce przeczucia miotajg zlowieszcze,
Czuj¢ jak wszystko rwie si¢ w mojej dloni

Bog ojcow wota
RUBEN.

O, zostaniesz jeszcze,
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Jeszcze to $wiatto, madros$¢ i nauka
Ktorg si¢ w tobie bracia nasi szczycg
Nie zgasng predko.
(Stycha¢ pukanie do drzwi).
Czy styszysz? kto$ puka,
1dZ otworz.

(Ruben wychodzi i po chwili wraca wprowadzajac Janing.)

SCENA III.

SALOMON I JANINA.

(Ruben wprowadziwszy Janin¢ wychodzi).

JANINA.

(Wchodzac).

Witaj madrosci skarbnico!
SALOMON.
Wy tutaj, Panie?
JANINA.

Czyliz sercu twemu
Sprawia moj widok tak wiele wesela?
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Wrécilem cztery juz tygodnie temu,

Do ustug twoich lampo Izraela.

SALOMON.

(Podajac Janinie krzeslo).

C6z mego pana w progi jego stugi
Wprowadza? zawsze ustuga gotowa

Jest tu dla niego, wyrzecz....

JANINA.
Stare dlugi
Do zatatwienia, przytem sprawa nowa.
SALOMON.

Rozkazuj panie, caly zasob lichy
Jaki posiadam, oddam ci z ochotg.

JANINA.

Lichy.... tu wszedzie klejnoty i ztoto,
Skarby krolewskie, ksiazece przepychy.
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SALOMON.

Wszystko to panie co widzie mozecie
Nagromadzita praca potwiekowa;

Wam wielkim skarby rozrzucaé¢ po $wigcie,
Zyd jak w skorupie, w swém mieniu sie chowa,
Jemu, utartym iS¢ niewolno torem,

Bo $wiata zewszad zamknigte dlan wrota,
Odosobniony szuka¢ musi zlota,

Bo mu przez ztoto $wiat stoi otworem.
JANINA.

Wiec cala wasza madro$¢ i nauka

Za takim jedno celem w zyciu goni?
SALOMON.

Jest napisano: znajdzie ten, kto szuka,
Bog wskazat droge, czlowiek idzie po niej,
Szczesny, gdy marnie nie zejdzie ze §wiata,
Jak juz przeznaczen wyprozni si¢ czasza

I zycie ujdzie = Dlugo podroz wasza
Potrwata panie?

JANINA.

Cale cztery lata.
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SALOMON.

Medrzec powiedziat: ,,w walce i w podrozy,

Cztowiek dojrzewa."

JANINA.

Bawitem najdtuze;j
We Wtoszech, kraj ten obieglem dokota,
Widziatem dziela geniuszu olbrzymie,
Bytem w Wenecji, we Florencji, w Rzymie,
Scisngtem reke Michata-Aniota,
Tam $wiat pickniejszy, tam niebo laskawsze.
O, kto raz zwidzil, od konca do konca
Ten kraj picknosci, poetow i stonca,

Ten pami¢¢ o nim zachowa na zawsze.

SALOMON.

Dawnemi czasy, na Wschodzie, daleko,

Byt kraj pickniejszy, zyzniejszy, szczesliwszy,
Co Stworca przodkom poblogostawiwszy
Naszym, ojcowska przekazal opieka.

Tam on zagoscit miedzy dzie¢mi swemi

Swoj §wiety zakon dajac im na straze,
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I kazal, zeby mocarze téj ziemi

Styneli cnota nad inne mocarze.

Lecz straszny wicher powionat z Zachodu,
Cata ta wielko$¢ w proch si¢ rozsypala.
Gdziez wy proroki i ojce narodu?

Gdziez ta $wigtynia — Salomona chwata?....
Krwig potu swego, w pogardzie u $wiata
Lud Bozy grzechow odkupuje brzemie,
Tuta si¢ ngdznie miedzy obce ziemie

I proch zpod stopy swych panéw zamiata.

JANINA.

Nie wyrzekajcie, ta wielko$¢ i chwata
Przez wasza wine jedynie stracona;
Alez ta ziemia opieke wam data

Ten lud was przyjal do swojego tona,

I gdy was indziej srogie jarzmo gniecie,
Kiedy was inne ciemi¢za narody,

Tu, $rod ogdlnej praw naszych swobody
Wiare i zakon swoj zachowujecie;
Tutaj, $rod murow goscinnych Krakowa

Powstala dla was Jeruzalem nowa.



A jesli dotad ludowi waszemu
Praw réwnych z nami nie do§¢ zapewniono,
Czemuz na jednej nie chcecie przej$¢ tono

Matki wraz z nami?

SALOMON.

Spytaj Panie, czemu
Stonice nie §wieci w nocy, a w czltowieku
Krazy krew, ktorg dzieckiem wyssat w mleku;
Czemu sierocie nad wszystkie wspomnienia,
Swieci jak gwiazdka cze$é matki imienia.—
Nie, my nie mozem zaprze¢ si¢ przesziosci,
To krew krwi naszej, to kos¢ naszych kosci;
Nie, my nie mozem prawa tamigc stare
Pogwalci¢ przodkéw uswigcong wiarg,

Bo wowczas panie, winiliby$cie sami

Ale do$¢ o tein.... w czemze panski stuga

Ma mu si¢ przydac?

JANINA.

To rzecz bardzo dluga;
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JI przedewszystkiém, i to jak najpredzej
Trzeba mi wiele i wiele pieniedzy.

SALOMON.

Chetniebym tobie po$wigcil o Panie,

Na ile zyda ubogiego stanie,

Lecz brak pieniedzy, a gotowka cala

W te cigzkie czasy gdzies si¢ poskrywala,

Sam nie wiem zkad wzia¢

JANINA.

Na tem twoja sztuka;

Wszak robisz zloto?

SALOMON.

Wiedza moja licha,
A od mej mysli dalekg jest pycha

Tych medrcow, ktora niepodobienstw szuka.

JANINA.

Znam ja was, nie ktam, tam w komnacie twojej

Niejedna skrzynia napeliona stoi,



To juz wasz sposob, wszyscy tak mowicie.

SALOMON

(Pnestraszony).

Jani w nedzy, ledwie starczy mi na zycie

Przysiegam Panie....

JANINA.

Nie przysi¢gaj zydzie,
Juz powiedzialem, wiem o co ci idzie,
Musisz na termin da¢ pienigdze bliski,

A ja nalezne zapewnig ci zyski.

SALOMON.

Moze si¢ znajdzie, z najwigkszym klopotem
Bedg si¢ starat

JANINA.

A.... wiedzialem o tern
Zaden z was nie ma, a kazden si¢ stara;
To¢ wam podobno nakazuje wiara,
Zeby sie¢ kazaé tak koniecznie prosié;

Ale pienigdze to jeszcze niedosyc;



Cho¢ one wielce klopoty nie zmniegjsza....
Mam inng sprawe daleko wazniejsza.

SALOMON.

Coz jeszcze Panie?

JANINA.
U

Nie tajno mi wecale,

Ze jeste$ bardzo uczonym w kabale:
Szukasz pierwiastku wszech rzeczy, a zatem

Miewasz stosunki z tajemniczym $wiatem.

SALOMON.

T¢j wielkiej chwaly twoj sluga nie rosci
Panie, téj wiedzy nie posiadam godta,

A $wiattos¢ jasna mych przodkéw madrosci
Jeszcze mojego czota nie obwiodta.

Nad kazda z ksigg ich wiecznotrwalych karta,
Lata strawilem krazac po bezdrozu.

Lecz tatwiej zliczy¢ ziarnka piasku w morzu,

Niz pozna¢ madro$¢ w Zoharze zawartg.
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JANINA.

Ale w tych ksiegach jest zapewne sposob
Odgadna¢ losy wskazanych ci 0sob.

SALOMON.

Jasnemi gloski, z woli niebios Pana,

Na gwiazdach przyszto$¢ ludzi wypisana;
Wposrod tych swiatel w tajemniczém kole,
Przeznaczen naszych ksiega si¢ oznacza,
Dton ludzka moéwi dla oka badacza;
Wskazujac przyszie radoscie i bole,
Wszedzie wyryta tajemnicza mowa,

W wodzie, szkle, drzewie, w nas samych, nad nami,
Wokoto

JANINA.

(Podajac mu reke).
Jakaz tu przysztos¢ si¢ chowa?

SALOMON.

(Przypatrujac si¢ jego rece; po chwili namystu).

Dziwna si¢ przyszlos$¢ na tej dioni ryje....
Serce mitosci kotysane snami....

Kochasz.... twa milo$¢ zbawi, lecz zabije.
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JANINA.

Co mowisz zydzie?

SALOMON.

Szybko chwile cieka,
A kazda losy przybliza zlowieszcze....
Ona tu blisko....

JANINA.
(Wyrywajac mu reke).
Nie!.... ona daleko....

SALOMON.
(Z powaga),
Chrzescijaninie, nie skonczylem jeszcze.
(Janina podaje mu r¢k¢ napowrét).
Ztaczeni sercem, rozdzieleni w wierze,
Ty r¢ke popchniesz, a ja cios wymierzg.
Co to ma znaczyc¢?.... Elohim!

JANINA.
Ze klamie

Twoja nauka.

SALOMON.

Silne Boga ramie!



JANINA.

Stuchaj mnie, piemie Machabeuszowe
Zgadles istotnie, lecz tylko potowe;
Kocham dziewicg pigkna., czysta, mtoda,
I wiem ze ku mnie jej serce si¢ sklania;
Ale mi trzeba twego wspoéldziatania,
Rozumiesz zydzie a za to z nagroda
Nie bed¢ skapym, lecz pamigtaj, stowka

Nikomu o tém wszystkiom....
JLin . -7m:1 Y/OJ 72 UlI9iC3£IwO<" TD01 «

SALOMON.

Bedg niemy,
Lecz musze wiedzie¢ nim dziata¢ zaczniemy,

Kto ona, polka, czy wtoszka?
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JANINA.

Coz cie tak za serce chwyta
Ten wyraz? Tak jest.

SALOMON

(Na stronie).

Niecny ammonita.

JANINA.

Z Wloch powracalem w towarzystwie hrabi
Otto, i prosil, cho¢ to niby dalej,

Zeby$my razem na Frankfurt jechali....

Bo miat w tern mieScie wazng sprawe....

. “oeor T ”
e ;- L 1 1

SCENA 1IV.
CJZ SAMI, RUBEN.
RUBEN.

(Wpadajac z twarza zaklopotana).

(Mowi stow kilka Salomonowi do ucha).



SALOMON
(Zmieaiany do Janiny).

Panie, rzecz zadnej nie cierpigca zwloki
Pilnie wymaga czasu twego stugi
Gdy innym razem zwrécisz tu twe kroki,
Bedg szczgs$liwym.

JANINA

(Powtarzajac).

No, wi¢c na raz drugi.
SALOMON.
Moja przystuga i pomoc gotowa....

JANINA.

Dobrze.... lecz pomnij, o tém ani stowa.
(Wychodzi).

SCENA V.

SALOMON RUBEN.

SALOMON.
Gdziez sg?
RUBEN.

Na prawo, w $wiatecznej komnacie,
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SALOMON.

Wprowadz ich tutaj.
(Ruben wychodzi)

Rozdzieleni w wierze

On reke popchnie, aja cios wymierzg....

SCENA VIL

SALOMON, EFRAIM, SARA, RUBEN.

(Efraim i Sara wchodza wprowadzeni przez Rubena).
EFRAIM
(Podchodzac klania si¢ z reckoma na piersiach zloZonemi).
Pokdj w tym domu.
SALOMON.
Pokdj tobie bracie.

SARA.

(Podnioslszy zaslone zblizn si¢ zwolna do Salomona i Sciska

go za kolana, on ja podnosi i caluje w czolo).

SALOMON.

Witaj mi Saro!
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SARA.

Ojcze moj i panie!

SALOMON.

Coz to si¢ stato? Czemuz moje oczy
Was ogladaja, tutaj niespodzianie?

Mow Efraimie.
oio pb i :loie V !mlad ole 1

EFRAIM.

Potomku proroczy!...
Rabbi Ben Jochai wyrzekl: cho¢ wysoko
Nad tobg Panskie rozwarte sg skrzydia,
Niech pilnie czuwa twe ucho i oko,
Bo Filistynczyk rozstawia swe sidla.

SALOMON.

Czyzby co ztego zagrazato Sarze?

EFRAIM.

Owiec i dziewic medrzec strzedz nam kazg,
Bo niebezpieczenstw nocnych tajemnice

Nie przejrza nigdy owce i dziewice.
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SALOMON.

EFRAIM.

Przyszedt Madjanita
Do cory Judy i zdziwiong pyta:
Chceszze mi odkry¢ zastony niewiescie?
Ja ci dam zlota, bisioréw, szkarlatu,
| sto baranow srokatych, i dwiescie
Macior splodzonych u stop Araratu
I cedrowego drzewa nawg cala,
I serce moje.... ajesli to matlo,
Oddam ci jeszcze
SALOMON.
Wigc mojej dziewicy
Goim pozadal?
EFRAIM.
Napro6zno zohierzy
Stali przeciw nam z Og Astarotczycy,
Gedeon czuwal z Jeruzalem wiezy.
SALOMON.
Wigc c6z przybycie twoje i ta mowa
Znaczy?
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EFRAIM.

Byl jeden z Chananejskiéj ziemi,
Co si¢ chciat wedrze¢ do $wigtego miasta,
Kedy kwitneta roza Syonowa,
I mowit do mnie: To moja niewiasta,
Niechaj z mojemi bedzie stuzebnemi.
Wiec korne modty zastawszy do Pana,
Zebratem wszystkie namioty i trzody,
I opusciwszy ziemi¢ Chanaana,

Przybytem tutaj.

SALOMON.

I kt6z byt ten mtody
Wrdg naszej wiary, co r¢ka zuchwatlg
Siegnat po moj¢ golebice biatg?

EFRAIM.

Nie wiem, lecz wazna dla ciebie przestroge

Sam na sarn tylko udzieli¢ ci moge.



SALOMON.

A wiec pojdz ze mna.
(Do Sary);
Moje drogie dziecig,

Tutaj z Rubenem sami zostaniecie.

(Salomon i Efraim wychodzi).

SCENA VIIL.
HUBEN, SARA.

SARA.
(Siadajac):
Na mego Ojca nic staro$¢ nie dziata,

Taki jak dawnie;j.

RUBEN.

(Ktory si¢ przez ten czas ciagle w nia wpatrywal).

Jake$ wypigkniata

Saro!...

SARA.

Trzy lata, chwile szybko cieka,.



35

RUBEN.

Takjest, trzy lata, tak, od nas daleko
Bytas o r6zo najmilsza w Syonie!

Pan swemi taski obsypal twe ciato,
Oko czystoscig, jako dawniej ptonie,

Lecz czyliz serce toz samo zostalo?
SARA.

Rubenie!...

RUBEN.

Czyliz w glebi duszy, skrycie,
Jakie nowotne uczucia nie ptosza
Dawnych twych wspomnien?

SARA.

Rubenie, z roskosza
Widze te miejsca, gdziem przyjeta zycie.

RUBEN.

Nie wiem dlaczego, ale mi¢ wcigz trwozy
Jakie$ przeczucie dziwne, niepojete...
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SARA.

Niewiastom u nas zakon kazal Bozy
Prowadzi¢ zycie ciche i zamknigte;

Wam ruch, dzialanie wszgdzie towarzyszy,
Zycie otwarte dla was, a niewiasta

W domowej ciszy rodzi si¢ i wzrasta,

I zycie konczy w domowej zaciszy,
Uznajgc zawsze za wladce i pana

Wprzdd ojca, potem meza... Jakaz zmiana
Moze zaj$¢ dla niej smutna czy szczgsliwa

W tern zyciu, ktore tak réwno uptywa?

RUBEN.

A wigc mysl twoja z zawiscig ulata

Do zycia niewiast chrzes¢janskiego $wiata,
Co porzuciwszy cnot domowych straze,
Odkryte nosza i serca i twarze,

Co wdzigk rozumu i urodne ciato

Ktadng podstawa krolowania tronu?

SARA.

Nigdy me serce zawisci nie znalo.



RUBEN.
Czegdz wigc pragniesz o r6zo Syonu?
SARA.

Spokoju.

RUBEN.

Nic wiec duszy twoj nie ngci,

Zadne ukryte marzenia, ni checi?

SARA.
Nic.

RUBEN.

Nawet mito§¢ namigtna czlowieka,
Co w tobie zyje mysla., stowem, sluchem,
Co u stop twoich ukorzony duchem
Stowa zbawienia lub zaguby czeka?

SARA.

Serce kobiety jest tajnig, co miesci
Wielkie uczucia w ukryciu glebokiom;
Wszelkie radoscie i wszelkie bolesci

Ona przed obcem chroni¢ winna okiem.
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BUBEN.

Wigc jam jest obcym dla ciebie?

SARA.
Ty$ bratem

Moim Rubenie, czyz ci nie do$¢ na tém?

BUBEN.

Nie, nie do$§¢ Saro, bo mém sercem calem
Ja nie jak siostr¢ ciebie pokochatem;

Nie, nie do$¢ Saro, bo memu istnieniu

Tys$ jest potrzebna, tak jak stonce ziemi,

Bo ja w 6cz twoich uroczym promieniu
Czerpi¢ moj oddech, bo sily wszystkiemi
Ducha i cala, mej mysli ofiarg

Jam si¢ w istnienie twoje wcielil Saro.

Tego uczucia nic z serca nie zetrze,

Nawet twej wzgardy nie zgladzi je brzemig....
Kocham to ktorém oddychasz powietrze,

I te, po ktorej kroki stawiasz ziemie,

Ja przez t¢ mito$¢ dla ciebie jedynie

Zyije tu Saro, bo ja kocham ciebie

Cala krwig wschodnig co w mych zytach ptynie
Cala nadziejg szczgsliwosci w niebie.



Ty$ mi jest jedna przeciw pieklu zbroja,
Ty$ jest wyznaniem, ty$ jest wiarg moja.
Wspomnienia twego niezwalczona sita
Ponad ksiggami czoto me schylita.

Zeby twa reke u ojca uprosié,

Z cala nadzieja mlodziencza i wiarg

Jam si¢ w naukach zagrzebal;... wigc Saro,

By¢ twoim bratem to dla mnie nie dosy¢.

SABA.

Ufam twym stowom i serce twe ceni¢
Jak zastuguje, i wierzaj Rubenie
Ze gdybym moglta...

BUBEN.

I jakaz ci wtadza
By¢ stworcg szczescia mojego przeszkadza?
Jakaz nieznana i niezlomna sita
Odemnie serce twoje oddalita?
Nie chce juz nawet milosci twej, z blogiej
Tej mary szczgécia poSwigcenie robig...
Niech jak pies nedzny zostan¢ przy tobie,
Niech jak pies Saro skonam u twdj nogi,

Cb—. ................................................. ‘
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Niech w zatracenia wpadn¢ przepas$¢ ciemng,
Bylebym ciebie Saro czul nademna,
Byle przy piekta wszystkich zarow btysku,

Spali¢ si¢ w ogniu twojego uscisku.

SABA.

(Powstajac z miejsca,)

Rubenie, przyttum t¢ mito$¢ szalona,
Ku innym celom twe mysli niech biega;
Ja nigdy twoja nie moge by¢ Zona,
Wierzaj mi, nigdy Rubenie!

SCENA VIIIL

CIZ SAMI, SALOMON.

SALOMON.

(Ktéry ukazal si¢ we drzwiach podczas ostatnich sléw Sary).

Dlaczego?
I jakaz sila corke moj¢ zbroi
By $miata dziata¢ przeciw woli mojej?

SARA.

Ojcze i Panie!
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SALOMON.

Milczyé¢, gdy ja mowiel!...
Jam Rubenowi przeznaczyt twa reke,
W nim bowiem nasi odzyja ojcowie,
I on jak Samson rozedrze paszczeke
Lwu niecnoét, ktory zagon po zagonie
Caly plon $wigty Izraela chilonie.
Mein szczgéciem, mojém marzeniem jedynéin
Byto go nazwaé kiedy$ moim synem,
Bo w nim duch prawy naszych ojcéw gosci,
On jest podpora méj poznej starosci.
W niejednej ciezkiej poznawszy go probie,
Jam go oddawna przysposobit sobie.
I gdy dni moje co si¢ zwolna wleka,
Stang nareszcie w $miertelnej godzinie,
Btogostawienstwo na twa glowe sptynie,

Jesli pod jego ujrze cie opieka.

SARA.

Ojcze!... przez litos¢... wskaz mi inng droge,
Nie moge jego by¢ zong...

(Salomon spoglada na nig )
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SARA.

(Sttumionym glosem):
Nie mogg...

SALOMON.

Lecz czemuz?... powiedz... jakiez twe zamiary?..

Mow... czegoz pragniesz?...

SARA.

(Rzucajac si¢ na kolana:)

Chrzescijaanski¢j wiary!

SALOMON.
(Cofajac si¢ w tyl:)

Ty!., chcesz chrzest przyjac!...

SARA.

(Wlokac si¢ za nim na kolanach:)
Ojcze!!
SALOMON.
(Odtracajac ja reka):

Zmijo zdala'!!
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SCENA IX.

CIZ SAMI, EFRAIM.
EFRAIM.
(Ukazuje si¢ we drzwiach).
Rabbi, juz nasze rachunki skonczone.

SALOMON.

Patrz... jam ci oddat dziewcze nieskazone,

Ty mi przywodzisz czcicielke Baala.



jei XHma

OKT L.

SCENA L

(Teatr wystawia pracowni¢ Salomona. W glebi szafy
z ksiazkami. Na pulkach przy Scianach i na stolikach usta-
wione retorty, flaszki, moz'dzierze. Szkielet czlowieka w ka-
cie. Rozne zwierzeta wypchane i szKkielety zwierzat wisza
u sufitu i stoja nad szafami. W glebi drzwi. Na prawo drzwi
od alchemicznego laboratorium).

t

SALOMON, EFRAIM (potom Ruben).

SALOMON.

Zbtadzites bracie, kto w domu swym trzyma
Straz nad niewiasta chronigc ja od sromu,
Winien ostroznie przyjmowac goima,

By si¢ zaraza nie rozeszta w domu.



EFRAIM.

Winienem Rabbi, za moje niecnoty,

Adonaj karg dotknat mnie $lepoty.

A on przychodzil i mowit uktadnie.

Panie, z ust twoich madro$¢ ptynie sarna,
Panie, ja jestem oslica Balama,

Spraw niech zastona z oczow moich spadnie,
Spraw niech przewidz¢ Aniotowe godta.

LT
SALOMON.

I Saulowa duma ci¢ uwiodta,
A wiesz, bo wszakze $wigte moéwi stowo
Ze Pan ukarat dume Saulowa.

EFRAIM.

Wigc gdy si¢ moje przekonaly oczy,

Ze to jest moab o podwojnej twarzy,
Ktéry strdj na si¢ przyodziat proroczy
By wykras¢ §wigte naczynie z oltarzy,
Gdym krete jego przegladngt manowce
I trad co judzka zarazi¢ ma owce,
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Zgasitem $wiatta w go$cinnej komnacie

I drzwi zawarlem.

SALOMON.
Zapdzno juz bracie.
Pan co w swym reku losy trzyma $wiata,

Nawidzit klesk;} dusze ma strapiona.

EFRAIM.

O Rabbi! wart-em by na mnie rzucono
Trzy klatwy: cherem, niddai, schamata;

SALOMON.

Nie win si¢ bracie, niecofniong sita

Chwile przeznaczen dla ludzkosci biega:

W gorze juz wida¢ zapisanem byto

Ze si¢ doczekam hanby domu mego.
(po chwili),

Tak, wszystkie moje starania i trudy

Jedno zachcenie niweczy szalone.

EFRAIM.

Rabbi, ty jeste$ jasng lampa Judy,
Na ciebie oczy ludu sa zwrocone,



A medrzec mowi: czcze kobiety stowo,
Choc¢by je miedzig, na kamieniu ryta.
Wszak Marja siostrag Mojzeszowa byla,
A trad ogarnal siostr¢ Mojzeszowa.

RUBEN.

(Pokazujac si¢ we drzwiach na prawo).

Rabbi, juz metal stopiony

SALOMON.

To dolej
Ptynu bialego.

(Ruben wychodzi)

Biada na mnie, biada!
Twarda starcowi do przebycia kolej,
I moja praca zewszad si¢ rozpada.
Myslatem diugo ze si¢ we mnie wciela
Wzrost i pomyS$lnos$¢ przyszia Izraela,
Ze w mych zamiarach Pan sobie podoba
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I wielka chlubg narodu rozwinie,
A Pan mi¢ dotknal w mej wlasnej rodzinie
Stogiem kalectwem!...

EFRAIM.

Eli dotknat Joba,

Lecz go mitowat w zlej i dobrej doli.

SALOMON.

Toz ja nie szemrzg przeciw jego woli...
Lecz widzg¢ teraz, ze czas jest daleki,

W ktorym si¢ spelnig przeznaczen koleje,
I dtugie lud nasz cierpié musi wieki,

Nim Pan w nim znowu chwalg zajasnigje.

EFRAIM.

Jafeta synow bliska jest zatrata,
Zewszad ich trapi pomsta niebios sroga
Na catej ziemi wyklety od Boga,
Ojciec na syna, brat powstal na brata.
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Czarny Lewjatan w Niemczech podniost glowe,
Zmieszane prawa, obyczaj i wiara,

Wkrétce si¢ sprawdzi stowo Danielowe

I w proch upadnie patac Baltazara;

Czas na nas bliski...

fe(u ylok. wonBwlBd ydeS

SALOMON.

)

To ci¢ wlasnie myli...
Byt czas, gdy i ja tak samo mniematem,
Gdym widzial z jakim namigtnym zapalem
Czciciele krzyza tlumnie si¢ rzucili
Do nowych wyznan otwartych podwoi;
Wotatem: Swiatlo zabtyska wsrod nocy,
Nadszedt czas, ktory wskazali prorocy,
Ktoz si¢ twej woli o Panie ostoi?
Egipt upada, Faraony bledna,,
A lud si¢ Bozy w cato$¢ ztaczy jedna.
Lecz czujném okiem, a duszg stroskang,
Naproznom szukal posréd nas Mojzesza,
Ktorego $ladem zjednoczona rzesza
Miata znow wstapi¢ w ziemi¢ obiecang,
I olbrzymiego ciesli, co dokona

Odbudowania domu Salomona.
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Naprézno... Wszedzie, posrod nas, wokoto
Widziatem ludzi z barkami zgigtemi,
Ktoérzy ku ziemi nachylali czoto

Zeby wydoby¢ garstke ztota z’ziemi.
Widziatem innych zakrwawionych w trudzie
Zeby balwanéw zlote ulaé bryly,

I takich ktorzy wotali: ,,O ludzie

To Bogi co ci¢ z Egiptu zbawily.*

I w samej glebi duszy mdj, przytomnie
Glos ustyszalem, co przemawiat do mnie:
,Jezeli nardd dla siebie wybratem,

Stary dziejami a przysztoscig mtody,

Co wyzszy duchem, urodniejszy ciatem
Winien krélowaé¢ nad inne narody,
Niechaj ten naréd prawa mego stucha
Przy $wigtej drodze obstajac wytrwale,

A pigknos$¢ ciata i bogactwo ducha
Niechaj ku mojej pokieruje chwale,

Nie znikczemnieniem chananejskich mgzy,
Ale czystoscia wlasng on zwyciezy.

EEITAIM.

To Pan przemowit do swojego stugi.
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SALOMON.

A wigc zasoby zgromadziwszy wszelkie,
Ktére w wedrowce nazbieratem dhugiej,
Ztamany wiekiem, dzielo wszczatem wielkie:
Szukatem zycia i madrosci zrodta,

Ale nauka w bezdroze mi¢ wiodta;

Bo ni¢ moj wiedzy staba i zbutwiata,

W moim si¢ r¢ku co chwila zrywatla;

A madro$¢ Ojcoéw krazaca nademna,

Chmurg mi¢ tylko otaczala ciemna.

EFRAIM.

Jest napisano: ,,Rzu¢ prézne badania,
Madro$¢ cztowiecza to jest ostrze noza,
Co rani tylko; wierz bez dociekania,

Czekaj, a przyjdzie.

SALOMON.

Przyszta kara Boza,
Ktora ostatnie sity we mnie targa;
Ale z ust moich nie wynijdzie skarga,



v
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Poki si¢ w wiasnej bolesci nie spale
Panie! ku twojej walcz) ¢ bede chwale.

(Ruben ukazuje si¢ we drzwiach na prawo).
Sar¢ przyzwij tutaj
(Ruben wychodzi).
Musze
Wskazac tej blednej rozwarte otchlanie,
Zeby sprowadzié jej zbtakana, dusze
Na droge prawdy i pokoju.

SCENA 1I.

CIZ SAMI, SARA, RUBEN.
SARA.
Panie,
Stawiam si¢ na twe rozkazy.
SALOMON.

Niegodna
Corko Jakébow, wyrzutku Syonu,
Co$ twemu ojcu blizkiemu juz zgonu
Czare bolesci data wypi¢ do dna!

«B
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Niech grzeszne twoje ucho si¢ otworzy
By godnie przyja¢ stowo taski Bozej.

SARA.

Stucham ci¢ panie.

SALOMON.

W ztosci ociemniala,

Tys. nauk Panskich tresci zapoznala.
Nim wigc uderzy dzwon straszliwy, ktory
Dla grzesznych w kary zadzwigcza godzinie,
Niech Panskie $wiatlo oswieci ci¢ z gory
I Panska madros¢ niech ua ciebie sptynie.

(Do Rubena oddajac mu ksigzke).
Synu, badz dla niej Boskich nauk echem,
Oswie¢ ja prawda w medrcow naszych stowie,
Niech do téj duszy zarazonej grzechem
Drzwiami pokuty znowu wejdzie zdrowie.
A ty o Panie! udziel mi opieki,
Zebym jéj wyklaé nie musial na wieki.

(Do Efraima).

Pojdz.
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SCENA III.

SARA, RUBEN.

(Sara siada na fotelu na ktéorym ojciec joj siedzial.—Raben

siada przy niéj, otwiera ksiazke i zaczyna czytac).

RUBEN.

Midrasech, Rabba, pi¢¢dziesigta karta,

A na niej taka nauka zawarta,
W ktorej si¢ medrzec mysla tajng weciela:
Pan do Mojzesza w te stowa przemowi,

»Stuchaj: to powiesz Jakoba domowi,

,»] to oznajmisz synom Izraela.“
Wigc dom Jakoba, to znaczy niewiasta,
Z ktorej szczep przysztych pokolen wyrasta
I ktéry ona w Panska stuzbe wprzeze;
A Izraela syny, to sg meze.
Wigc ta niewiasta przez Pana stworzona,
By przyszto$¢ rodu piastowata w tonie;
Nie dos$¢ ze ujmie przgdze i wrzeciona
I bialg tadma opasze swe skronie,
Ze zdata od niej cheé postanie ptocha,

Ze czuciem zyje a mitoscig kocha,
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I ze do domu, kedy mgz jéj mieszka,

Cnoty i wiary prawa wiedzie $ciezka,

Nie, nie do$¢ na tern, niechaj si¢ zapiera
Wiasnych swych uczué, niech przez poswigcenie
Zyije, jak owa Judyth, lub Estera....

(Sara ociera lze).

SARA.

To tylko wspomnienie
Bolesci.

RUBEN
(Rzucajac ksiazke o ziemie).
A ja dusze twoje¢ rani¢
Nowem cierpieniem r6zo Syonowa,
I czytam tobie zimne medrcéw zdanie,

Gdy ty pociechy potrzebujesz stowa!

SARA.

Ja nie stuchalam Rubenie, bo wglebi
Serca mojego inne stowo zyje,
Ktore juz sily nie zgtadza, niczyje

I Zadnych medrcow rada nie wyzigbi;
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W niem jestem stata, m¢zna, zaufana.

RUBEN.

Jakiez to stowo jest?
SARA.

Chrystusa Pana.

RUBEN.

(Opuszczajac glowe na piersi).

SARA.

Tak, zawsze
(Powstaje z miejsca i zblizywszy si¢ do Rubena kladzie mu
reke na ramieniu).
Postuchaj mnie bracie,
Ta prawda, ktorej wszyscy zaprzeczacie
Cho¢ wasi medrcy glosili jg sami,
Ona jest przy was, w was samych i z wami.
Zapowiedziane w proroctwie daleki¢m
Stowo si¢ stato, swiatlo wyszto z cieni,
A wy czekacie Boga zaslepieni,

Co migdzy wami stal si¢ juz cztowiekiem.

foo]
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RUBEN.

Lecz czegdz uczy, to wyznanie nowe
Ze$ ty dla niego jako prozng, mare

Rzucita $wigte prawo Mojzeszowe?

SARA.
Wierzy¢ przez mitos¢ i kocha¢ przez wiarg.
Bog, co bojaznig migdzy wami gosci,
Ktoremu trwozni stawiacie oltarze,
Co dla was niszczy, przeraza i karze,
Ten Bog dla chrzescjan, jest Bogiem mitosci.
On krwawych ofiar dla siebie nie bierze

Ottarz ma w sercu, a $wiatyni¢ w wierze.

RUBEN.

Lecz pomnij Saro, z jakiego to zrodia
Ta Chrystusowa wiara si¢ wywiodta?
Wszakze w nas bierze poczatek jedyny?

Czemze was nowém ow Chrystus bogaci?
SARA.

Nauczyt bliznich mitowac¢ jak braci,
Kocha¢ swych wrogéw i odpuszcza¢ winy.
8
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RUBEN
(Potrzasajac glowa).

Boég jeden tylko.

SARA.

Ten, ktoérego imi¢
Odwieczna bedzie przeciw zlemu tama,
Co zwalczyl piekla zapory olbrzymie,
Ten miedzy ludzmi mitoscig zyt sama.
Kazda krwi kropla ktora na Golgocie
Korong jego broczyta cierniowa,
Wydarta piektu dusz cztowieczych krocie,
I niebu rados¢ przysporzyta nows.
Bo on nie stowem zbyt predko zmartwialem
Lecz krwig nas wlasng okupit i cialem;
Nie kazal ofiar po§wieca¢ za wiarg
Ale sam z siebie uczynit ofiare.

RUBEN.

Lecz powiedz Saro, powiedz, czyjez rami¢
Ktadlo w twe serce tego gmachu cegly?
Skadze ty krzyza zaprzysigglas znamie
Zkadze te mysli duszg twa obiegly?



SARA.
Oddawna $wiatta szukajac daremno,
Czutam pustyni¢ wkoto siebie ciemna;
Oddawna swoja skrytoscia jatowa
Mgdrcow mi waszych nie starczyto stowo;—
Ten odgtos Bozy co glazy porusza
Nieraz uderzat o moj duch stroskany,
Pragneto serce i tgsknita dusza

Jakas tesknotg mito$ci nieznanej,
Mitosci, ktorej niesSmiertelne btyski

U was zabobon i bojazn przygasza,

Co winna dziecku $wieci¢ od kotyski,

A ktora wiara nie pojmuje wasza.

Jéj to me serce stesknione wotato,
Pragnetam posig$c to natchnienie Boze,
Co w sobie ludzkos¢ obejmuje calg

I kocha Stwoérce w kazdym jego tworze,
I Bég, co widziat to pragnienie we mnie,
Boég mitosierny sercu, co go wola,
Zestal mi z niebios swojego aniota
Ktory rozjasnil serca mego ciemnie,
Ktory do jego przyblizyt mnie tona,

Jam pokochala w nim Boga.
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RUBEN
(Sttumionym glosem).

Stracona.

SARA.

I gdybys$ widzial bracie, jaka zmiana,
Jaka mi btysla nadzieja i wiara

Gdym po raz pierwszy padla na kolana
Przed krzyzem, godlem Chrystusowem

SCENA IV.

CIZ SAMI I JANINA

(Ktéry wszedl podczas ostatnich sléw, postrzega Sare i sta-

je nieporuszony we drzwiach).

JANINA.

Sara!

SARA.

Andrzej!
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JANINA.
Ty.... tutaj.... w Jagiellonskiem miescie!

SABA.

Alez wy sami zkadze tu jestescie,
Panie, i jakim taski niebios szlakiem
Gwiazda was wiodta?

JANINA.

Ja jestem Polakiem
(Ogladajac si¢ naokolo).
Wszak Salomona jest tutaj mieszkanie,
Wszakze tak?

HUBEN

(Na stronie).

To on!
SABA.

To moj ojciec, Panie!

JANINA.

On twoim ojcem, on, te szczotki stare
Kabaly



62

SARA

(Blagajacym glosem).

Panie,

RUBEN.

Mane tekel fare.

JANINA.

Wybacz mi Saro, nie moim zamiarem
Rani¢ cie, ale poja¢ nie umiatem

Jak wyrdst duchem i rozkwitnatl ciatem,
Kwiat taki pigkny w tern zwalisku starem.

SARA.

Panie.... moj ojciec

RUBEN.

Niewierny Goimie,
Jak $miesz poniza¢ w niecnej mowie twojej
Medrca, ktorego czcig pokryte imi¢

Potréjna $wigto$¢ ojcoOw naszych stroi.



JANINA.

Saro, od ciebie dowiedzie¢ si¢ muszg,

Co chce ten Juda Machabeusz nowy.
BUBEN.

Bys$ nie trul jadem twej poganskiej mowy,

Te ktorej mistrz moj polecit mi straze
JANINA.

Milez nedzny zydzie, to na moj¢ dusze

SABA

(Do Rubeoa).

Rubeole odejdz  ja prosze,
(Ruben wacha sig¢).

Ja kaze

RUBEN
(Odchodzi powoli ogladajac si¢, we drzwiach zatrzymuje
si¢ i mowi sttumionym glosem).
Na Boga ojcow, ten niewierny goim
Nie wyjdzie juz ztad zywym!



SCENA V.

JANINA, SARA.

JANINA.

Kt6z to taki?
SARA.

Niech was nie dziwig, te gniewu oznaki
Panie, to ojca przybrane jest dziecig,

Ktére on pragnie mgzem widzie¢ moim.
JANINA.

On twoim me¢zem, moj liljowy kwiecie,

Ten zyd?
eh
SARA.

A czemze wasza Sara byta
Nim jg o$wiecit promien Bozej wiary?
JANINA.

Ty Saro jeste$ aniotem, co zsyla

Niebo by swoje rozkrzewi¢ zamiary;
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Ty jestes kwiatem, co na kazdej ziemi
Kwitnie wybrany mi¢dzy wybranemi,

Temu, co z twemi zlgczy swoje dlonie
Bedzie mogt kazdy pozazdrosci¢ doli....

SARA.

To tez przeciw téj wstretnej dla mnie woli
Ojca, wszelkiemi sitami si¢ bronig,
Roézna z Rubena przekonaniem, wiarg

Cala nas przepas¢ niezmierzona dzieli

JANINA.

Czyzby ci oni przymus zadac¢ $mieli?

SARA.

Ojciec mdj w swojej zatopiony wierze
Czci ja jak odblask woli Boga $wigtej,
I tych przepisow ktore zakon strzeze

Pilnuje silny, staty, nieugicty —
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JANINA.
A czyliz poznatl juz twoje zamiary?

Czyz wie ze pragniesz chrze$cijanskiej wiary?
SARA.

O gdybys styszatl te straszliwe stowa,

Co mi przeklenstwem cisngt w oczy twardo,
Jak si¢ zwrocita odemnie z pogarda,

Jego latami ubielona gtowa

Gdym go na kleczkach blagata daremno
Bylbys si¢ panie uzalilt nademna.

JANINA.

SARA.
O tak! lecz cierpienie duszy
Sprawia mi rodzaj wewnetrznej radosci,
Ze przez te ziemsko$¢ co si¢ we mnie kruszy
Bog w sercu mojém laskawiej zagosci,
Ze, tatwiej przejde do kosciota tona
Swietym bolesci ogniem oczyszczona
I wreszcie kocham.... A milo$¢, to zawsze

Najwyzsze szczgécie i megki najkrwawsze
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JANINA.
Aniele!

SABA.
Kiedy pod straszliwa, meka.
Cierni zywotnych dusza ma upada,
Kiedy do serca rozpacz wchodzi blada
Szarpigc je krwawg na kawaty r¢ka,
(Wyjmuje ewangelie z za sukni).
Woéwecezas, o! wowczas jak godlo wesela,
Biore dar ktory od Ciebie dostatam
I odczytuje stowo Zbawiciela

I znowu wiarg i mito$cig patam.
JANINA.

Wigc niezachwianie wierzysz?

SABA.

Umrze¢ moge

Ale na bledu nie zejdg juz droge.
r 11 - JIIIKiu T Ou ¢G'lfiii SSRéid vi
JANINA.
Stuchaj mnie Saro, Bog w swojej dobroci,

Zeby umartwien ulzy¢ ludziom brzemie



Zsyta swojego aniota na ziemi¢

I $wigta chwata czoto mu ozloci;

On przetrwa wszystkie przeszkody i boje,
Wycierpi wszystkie bolesci i rany

I przejdzie czysty, $wiety, nieskalany,
Znamieniem bostwa znaczac przejscie swoje.
Ty jeste$ Saro tym Bozyin aniotem

Przed ktorym kornie w ziemi¢ bij¢ czoltem.
Bo ty si¢ w ziemskiém nie kalajac btocie
Natchnieniem mijasz $ciezki btedu krete,
Bo wszystko czego dotkniesz si¢ w przelocie

Jak ty, si¢ staje przeczyste i swigte.

SARA.

Lecz kt6z mi $wiat ten ukazal uroczy?

Kto $wiattem prawdy rozwidnit mi oczy?

JANINA.

Ty sama Saro, bo tajemng sita,

Bog sercu twemu tej udzielit taski;
Bo w tobie dawno, to zycie juz zylo,
Bo w tobie dawno $wiecily te blaski
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Jak stos ofiarny, co zar kryjac w lonie
Od lada iskry $wigtym ogniem ptonie.
Jezeli Pan mnie ubrat za narzedzie
Zeby w winnicy jego krzepi¢ ziarno,
To wyrzekt iz nad ludzka wolg¢ marng
Plon wydatniejszy i obfitszy begdzie—

Tak.... juz mnie zadna nie wstrzymuje tama
(Rzuca si¢ na kolana).

Saro! przed toba padam na kolana,
Czy chcesz by¢ mojg Saro ukochana?

SALOMON.

(Ukazuje si¢ we drzwiach).

SARA.

(Spostrzeglszy Salomona cofa si¢ i zakrywa twarz rekami).
Nieba!
SCENA 1V.
CIZ SAMI, SALOMON.
SALOMON.

Co widze!! Boze Abrahama
Na toz mi czoto pochylite§ znojem

I zy¢ kazate$, zebym w moim domu
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Sam stal si¢ §wiadkiem tak strasznego sromu

I sam Sodome¢ widzial w dziecku mojem!—

(Zbliza si¢ i odtraca Sare¢ re¢ka).
Odstap niegodnal!
(Do Janina).
A ty mozny Panie

Czyz waszych niewiast w Krakowie nie stanie,

By$ twoja mowa zgubng i zdradziecka
Biednego zyda liche kusil dziecko?
Odpowiedz.

JANINA.

Sara nie zydowka.

Do naszej $wigtej wiary nawrocona.

SALOMON.

Onal.... Nie! nigdy! dopdki ja zyje

Ona do ojcoéw nalezy kosciota,

Sity mnie uledz nie zmuszg niczyje

I nic jg wydrze¢ zmdj reki nie zdota,
Bo jg kaptani wasi nie ustrzega

I w waszej wierze nie wynajdzie tarczy
Przeciw przeklenstwu ojca zgrzybialego

Ktore jej duszg skazonag obarczy

Ona
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Ustap ztad panie by stropy domowe
Na twoje¢ grzeszng nie runegty glowe.

JANINA.

Odchodzg, ale znajde dosy¢ sity

By ztamac¢ $lepa ciemnot¢ w uporze;
Wyszukam $rodkéow coby ci¢ zmusity
Na tono Boga dziecko zwrdci¢ Boze.

Hydrze przesadow wydre pastwe z gardla.

SALOMON.

(Wyprowadza Sar¢ na prawo. Janina chce wyjs¢ na lewo,

nagle za nim ukazuje si¢ Ruben z nozem w re¢ku).

RUBEN.

Gin podty!

(Upuszczajac n6z na ziemie).
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SCENA 1

RUBEN SAM.

(Komnata S$wiateczna w mieszkaniu Salomona. Po S$cia-
nach srebrne siedmioramienne $wieczniki. Na prawo stol
nakryty czarném suknem, na stole taca mosi¢zna, rzezbiona,
na Ktéréj urna srebrna stoi. Po bokach urny dwa male
zwierciadla stalowe w drewnianych rzezbionych ramach.
Na przedzie stohu kilka szkatulek z réznokolorowego drze-
wa. Przy Scianie na lewo skrzynia z przykazaniami okryta
czterokolorowa zaslona, przed zaslona na stole ksiegi Swie-
te, kadzielnice srebrne i dwa Swieczniki siedmioramienne.
Na przodzie sceny takze st6l i fotel przed nim. Noc. Lampa

zawieszona u sufitu slabo oSwieca scene).

RUBEN

(Stojac przed stolikiem na ktérym taca z urna, czyta z ksie-
gi w pargamin oprawndj).

,Wigc kiedy massa zgestnieje juz czarna,

W16z w nig galazke jemioty uschnigetej,
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Popiodt z hyzopu i dwa z6tte ziarna
Grochu.*

(W miar¢e wymawiania tych wyrazéw bierze rzeczone przed-

mioty ze szkatulek i wrzuca je w urne).

»lak, dobrze juz teraz  przeklety
Goim, bogdaj mi serce na kawaty
Psy poszarpaty A teraz co zywo
Ognia.... (zapala plyn w urniey Gehenna!.... ptomien

zatlat krzywo,

ZYa wrozbal.... Jak si¢ jej oczy zwracaly
Ciagle ku niemu!.... o hanbo! o wstydzie
Plemienia Judy!.... Plomien w gore idzie
I bialy dymek pod powale bucha,
Juz krwawe w dole krzyzuja si¢ zyty,
Nadchodzi chwila.... Jakaz niemoc ducha!
Miatem n6z w rgku i zabrakto sily
Biedna ma glowa jak gdyby w odmecie
Ginie  Zar pryska, czas mowi¢ zaklecie

(Méwi wolno i powaznym glosem).
Przez site, ktora sily stwarza,
Przez btyski, ktore w gromach sycza,
Przez liczbe siedem tajemnicza

Co siedem razy si¢ powtarza,
10
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Przyzywam was, wynijdZzcie z nocy cienia,
Gdzie wasza ¢ma niepewno krazy blada;
Otworzcie si¢ otchtanie przeznaczenia,

Niech oko me przysziosci tajnie zbada.

Zaklinam was na wielkie stowo

Ktére przedarto cieniéw tono,

Na pierwsza zbrodni¢ Kainowa,

Na pierwsza dusze zatracong;

Na wszelkie zto co ludzkos¢ w zgube wiodto,
Na ludoéw blad przed ktorym stabos¢ klgka,
Niech ujrz¢ znak co w ptomieniste godto

Na gmachu uczt nieznana ryta reka.

Juz ptomien gasnie, zar stygnie, dym rzednie,
Mgta w gestej swojej rozdziela si¢ szacie,
Wigc ujrze przyszltych wiekow przepowiednie
W widome oku wcielone postacie.

(Z poza zgaslego plomienia daje si¢ widziéd figurka wo-

skowa wyobrazajaca Sare).
Tyzesto Saro!.... jak pickna! jak blada!
Oko mzy smutkiem jak teskna tzawnica,
A $wiatlo lampy co na ciebie pada

Kirem grobowym pokrywa twe lica.
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Tyzes$to Saro! tyzesto modj kwiecie!

Czemus$ tak smutno re¢ce zalamata?

Sna¢ tgskno tobie na tym tzawym S$wiecie,
Moja gotabko niewinnosci biata!

Lecz glos si¢ jakis z twych piersi wyrywa,
Twe usta wyraz wymowic si¢ sila,

Moab w twém sercu.... Co czynisz Dalilo?,...
Ty$ opuscita Boga nieszczesliwa,

Ty$ pogardzila ojcow naszych wiarg!
Postaniec $mierci zawrze twoje oczy
Przebog!... co widze?... krew twe tono broczy!

(Slychaé glos).
Rubenie!
RUBEN.
Co styszg?

SCENA 1L

RUBEN I SARA.

SARA
(Wchodzac).

Rubenie,
Nie spisz?....
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RUBEN.

To onal... czyz nad ma rozpacza

SARA.

Co znacza

Te dziwne sprzgty?

RUBEN

(Powracajac do przytomnos$ci, nakrywa stolik czarnem

suknem).
To jest zwykta praca,
Ku ktorej duch nasz stgskniony powraca,
Gdy stonce obieg zwyczajny dokona.
To jest nauka mistrzow, to kabata.

Lecz zkad ty czuwasz tak p6zno?

SARA.

Znuzona,
Napréznom ulgi w spoczynku szukatla,
Sen od mych powiek ciagle stronit zdata;
Ta nowa, straszna w losie moim zmiana,
Ta cisza nocna wkolo mnie rozlana,

Ta mysl ognista co serce przepala
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I ducha w srogiej niepewnosci trzyma,
Wszystko si¢ krwawo rylo przed oczyma,
Szukatam ciebie.
BUBEN.
Olm<

Czego6z pragniesz?

SABA.
Wiesci,
Coby ulzyta lub wzmogla me¢czarnie,
Bo niemasz w $§wiecie straszliwszej bolesci,

Jak kiedy ducha niepewno$¢ ogarnie.

RUBEN.
Ojciec twoj, ktorym sroga rozpacz miota,
Starcow zakonu zgromadza tu grono
Ktore pod nocy tajemng zastong
Ma radzi¢

SARA.

A on?

RUBEN.

Ten syn Astarota?
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SARA.
Nie wiesz co o nim?

RUBEN.

Nie.

SARA.

Wcale?

RUBEN.

Kobieto,
Jam go nie zabil; powiedz, nie dos$¢ ze to

Jeszcze dla ciebie?

SARA.

Bracie!

RUBEN.
Czyz nie dosy¢,
Zem tu obecno$¢ jego musiat znosié?
Gdy mna, wzgardzone uczucie miotalo,
Kiedy krew w zytach zemsty wrzata pieklem
Zem mu nie rozdart pazurami ciato,

I z piersi jego serca nie wywleklem?
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SARA.

Bracie!
RUBEN.

Wiec sadzisz, ze za jednérn stowem
Zgasng te wary co si¢ w glowie maca,
Ze mozna zyciem odrodzi¢ si¢ nowomn
I krew ostudzi¢ w zytach gorejaca?
Ze mozna skruszy¢ czlowieka istnienie.
Wydrze¢ mu z serca drogg szczescia mare,
I rzec: ,,Nie moge ci¢ kocha¢ Rubenie,
Jam juz innemu poprzysi¢gla wiare."
A on jedyne marzenia dziecigce,
Calg swa przysztos¢ odda w cudze rece,
I bol sttumiony nie zawre mu w tonie,
I duch ogniami zemsty nie zaptonie?!
O gdyby$ znata jak krwawe widziadta
To pogardzone serce w sobie miesci,
Gdyby$ poczula t¢ tze, tze bolesci,
Co z rozpalonych oczu moich spadia,
Gdym pier§ szponami krwawil nadaremno,

Z przestrachu bys si¢ cofngta przedemna,
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SARA.

(Zakrywajac sobie twarz r¢koma).

Boze!

RUBEN.

(Padajac na kolana).

Bo ja ci¢ Saro mojej duszy
Kocham, jak w ludzkiej nie jest kochac sile;
Bo cata, me¢ka piekielnych katuszy,
Chcialbym ci kupi¢ jedne szczgscia chwile,
Bo$ ty mi skarbem jedynym na $wiecie
Bo patrz

(Wlokac si¢ za nia i calujac kraj jéj sukni, u nég twych ja
placze jak dziecig).

SARA.

(Cofajac si¢ przed nim).

Rubenie!.... Boze! Efraim!

(Ucieka drzwiami na prawo).
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EFRAIM.

(Ktéry wszedl nie widzac Sary).

Noc ghucha.
(Spostrzega Rubena kleczacego).

Co znaczy bracie ta pokora ducha?

RUBEN.
(Powstajacy ponuro).

Marzylem w Panu.

EFRAIM.
Szczesliwy stokrotnie,
Kto si¢ przed Panem uniza samotnie,
Bo napisano w ksiggach, ze jedynie
Wtedy do serca balsam prawdy ptynie.
Lecz czas nadchodzi, §wiatla zagaszono
I szmer gwarliwy miejskiej ustat zgrai,
Wkroétce si¢ medrcoéw zgromadzi tu grono,

Pan si¢ ukaze na gorze Synai;
11



Czas przygotowaé wszystko

(Ruben milczac, bierze lampe ze stolu i zapala $wieczniki.

Efraim przez ten czas moéwi daléj).

Niech promieni
Niebieska §wiatlo$¢ z tych siedmiu ramieni,
Niechaj nam Bostwa btyskaja, nadzieja
Jak siedem planet co nad nami tleja,
Jak siedem teczy koloréw, co strzega
Od wod otchtani rodzine Noego
I taske Boza oznajmiajg $wiatu.
Jako dzien siodmy $wigtego sabbatu.
A ta przed Panskim przybytkiem zastona
Na cztery rowne barwy podzielona,
Ktérych juz zadna z niej sila nie zetrze,
To ziemia, woda, ogien i powietrze
Ztaczone w jedném ogniwie bogatem,
Cztery zywioly co wladajg $wiatem
I nas w przeznaczen utrzymujg kole. —
No, teraz $wicte ksiegi kladz na stole,
Zeby bezsilng my$l nasza i cialo
Madrosci Panskiej stowo zasilalo
I duch praw naszych kierowato wodza.

Wszystko skonczone, juz medrcy nadchodza.
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SCENA 1V.

CIZ SAMI, SALOMON I STARCE IZRAELSCY.

(Starce zasiadaja na Kkrzeslach wpélkole, Salomon i Efraim

po obu rogach, Ruhen przy stole na przedzie sceny).

SALOMON.

Rubenie, otworz ksiggi Ojcow karte

I opowiadaj slowa w niej zawarte.
(Wszyscy powstaja).
O wielki! co rzadzisz i §wiattem i noca,

O niebios najwyzsza pochodnio!
Co czuwasz wszechmocnie nad ludzka niemoca,
Nad ludzkg zashugg i zbrodnia,
Od ciebie proch ziemski bojaznig przejety,
I zycia i $wiatla uzycza,
Wystuchaj prosb naszych o wielki! o $§wiety!
I ku nam zwro¢ twoje oblicza.
RUBEN.

W wielkosci i chwale

Tys$ jeden, Ty$ sam:

Zejdz ku nam wspaniale

I $wiatlo daj nam.
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CHOR STARCOW.

W wielkosci 1 chwale
Tys$ jeden, Ty$ sam:
Zejdz ku nam wspaniale

I $wiatto daj nam.
EFRAIM.

Ciemnosci zalegly poczatku zaranie,

I krazyt duch Bozy nad niemi,

I stowo zabrzmialo, oddzwigkly otchtanie

I stato si¢ $wiatlo na ziemi;

Lecz jasnos$¢ si¢ mroczy, a czystos¢ si¢ plami
I ziemia siedliskiem jest zbrodni;

Wzrok jego piorunem, a mowa gromami,
Wiec drzyjcie przed Panem niegodni!

HUBEN.

Do Ciebie lud wota,
Do Ciebie brzmi $piew:
Miecz odwro¢ aniola

I ukdj twoj gniew.



CHOR STARCOW.

Do Ciebie lud wola,
Do Ciebie brzmi $piew:
Miecz odwrdé aniota

I ukdj Twoj gniew.

SALOMON.

Ty$ innym narodom przysporzyt o Panie
Wielkosci i bogactw w sto razy,

Izrael ma tylko to jedno zadanie

By zakon twoj chroni¢ od zmazy;

Niech lud two6j o Panie ten zakon rozszerza
Niech tobie nalezny hotd czyni,

A chmury rozprysna, i Arka przymierza,

Powroci do ojcoéw $wiatyni.

RUBEN.

Lud Bozy przez wrogi
W kraj $wiata jest gnan:
Wskaz prawe mu drogi,

Ty$ wielki, ty$ Pan.



CHOR STARCOW.

Lud Bozy przez wrogi
W kraj $wiata jest gnan:
Wskaz prawe mu drogi,
Ty$ wielki, Ty$ Pan.

EFRAIM.

A jesli Pan swojej uchyli nam taski

I gniewna, odwrdci si¢ twarza,

Niewiasty rozpuszcza z purpury przepaski
I grzeszne swe tona obnaza,

Gdy ingze prawosci swych ojcow odbiega,
Gdy wiara z oblicza si¢ zetrze,

A lud sig¢ do cielca przygarnie ztotego,
Niech zginie jak piasek na wietrze.

RUBEN.

Od krwawej téj proby
Niech chroni nas cud;
O Panie! od zguby
Uchowaj twoj lud.



87

CHOR STARCOW.

Od krwawej téj proby
Niech chroni nas cud;

O Panie! od zguby
Uchowaj twoj Iud.

SALOMON.

Do Ciebie wotamy, twa, chwalg glosimy,

Bos Ty jest poczatkiem wszech rzeczy,

Tys$ stracit szatany, Ty starte$ olbrzymy,

A stabe i watle masz w pieczy.

Nam $ciezki zarosty pokrzywa i chwastem,
Lzy nasze spadajg w otchtanie,

Niech duch twdj o Panie, zaswieci nad miastem,

A Syon w swej chwale powstanie.

RUBEN.

W wielkosci i chwale
Tys jeden, Ty$ sam:
Zejdz ku nam wspaniale

I $wiatlo daj nam.
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CHOR STARCOW.

W wielkosci i chwale
Ty$ jeden, Ty$ sam:
Zejdz ku nam wspaniale
I $wiatlo daj nam.

(Wszyscy siadaja napowrét oprocz Salomona).

SALOMON.

Bracia w Syonie! tutaj was wezwatem,

Zeby mnie wsparto rady waszej stowo,

Bo miecz aniola hanbg, i zakatem

Potrzast nad mojg osiwialg gltowa;

Serce me krwawi, a dusza zraniona,

Bo wlasna corka wiary zdarta peta,

I niby druga Jezabel przekleta,

Aminonitczykom otwarta ramiona.

Pod grzesznym ogniem co w j&j sercu plonie

Starozakonna wiara si¢ przygasza;

Chciéjcie mnie wesprze¢ o bracia w Syonie,

Niech $wiatla rada nauczy mnie wasza.—
(Siada).
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MANASSE

(Powstajac).

Niewiasta staba i watla istota,

Jest jako owa mtodej palmy trzcina,

Co lada wietrzyk na strony ja miota

I lada sita ku ziemi nagina.

Niech medrca oko ma pilnie na wzgledzie,
Jaki kwiat z paczka rozwingt si¢ w wiosnie,
Bo juz zapézno krzew sprawowaé bedzie,
Gdy cierpki owoc z latami wyrosnie.

Pod czyja piecza chowata si¢ bracie

Niewiasta ktora teraz obwiniacie?
(Siada).

SALOMON.

Mow Efraimie.

EFRAIM.

(Powstajac).

Czeé¢ Panu nad pany!
Pod moje¢ pieczg ten kwiat byt oddany
Bym go w czystosci dochowywat §wigcie;

Lecz Pan, m¢j rozum utopit w odmgcie.
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Winienem w mojej powloce bydlecej
Zosta¢ nieczystym na siedem miesi¢cy
I przed $wiatyni ofiarne przedsienie

Odda¢ baranka na catopalenie.

MANASSE.

I jakaz zdradng Astarota silg
Swiatto twych oczu bracie si¢ przyémito?

EFRAIM.

Onego czasu pod nauki godtem

Moab zapukat do $wigtych podwoi,

I stowem zdrady uktadnem a podlern
Jak waz si¢ wcisngt do winnicy moje;.
Wigc w rozmyslaniach zatopiony ducha,
Jam niedowidziat jak niewierny goim
Weciskat zarazg do niewiasty ucha,

I kwiat jej mys$li psowal jadem swoim.—
A gdy z 6cz moich juz spadia zastona,
Gdym moc nieczysta chcial wstrzyma¢ w zapedzie,
Ona stowami jego uwiedziona,

Calg swa duszg grzeznela juz w bledzie.
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Niechaj przekleta bedzie ta godzina
W ktorej me kroki zabtadzily w bagnie;
Kiedym pozwolit z trzody Panskiej jagni¢

MANASSE.

Wielka twoja wina
I kare za nig zakon ci odstoni,
Lecz przedewszystkiem radzi¢ trzeba o niej,
Bo w Panskim sadzie gdy zla ro$nie trawa,
Wycia¢ ja trzeba
(Do Habena).

Czytaj Swiete prawa.

HUBEN

(Czyta).

Niewiasta ktora zagrzgzneta w bledzie,

I Molohowi hotd nieprawy czyni,
Najprzoéd wykleta przez kaptanow bedzie,
I
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SCENA V.

CIZ SAMI, AZA.

AZA.

(Wpadajac pomieszany).

Nieprzyjaciel zagraza swiatyni!

(Wszyscy powstaja z miejsc).

SALOMON.

Jakto, co mowisz?

AZA.

Na twoje rozkazy
Rabbi, ukryty w pomroce glebokiej,
Niewiernych tajne wys$ledzitem kroki,
Strzegac godnosci zakonu od zmazy,
I pod zamkowe dochodzatem straze.
Dzi$§ w nocy wzmogta si¢ moja obawa,
Patac biskupi w niezwyklym jest gwarze,

Jakas si¢ zbrojna szykuje wyprawa:



Zastep milicji na strazy stawiony
Dziesigtnik miejski zawezwat do broni,
Przed nimi kilku z pochodniami w dtoni,
A wszyscy w nasze krok zwracaja strony.
Styszalem, niech ich grom ognisty spali,
Jak si¢ na ciebie rabbi odgrazali,

Miej wigc baczenie.

SALOMON.

Nadeszta juz chwila,
Musi przeznaczen wyproznic si¢ czara;
Prozno si¢ duch moj odwlec ja wysila,
Trzeba raz skonczyc.
(Do Azy).
Niech tu przyjdzie Sara.

(Do starcow).
Bracia, wybaczcie ze serce stroskane
Ojca, w ostatniej nadziei si¢ nurza;
Zanim grozaca gromem ryknie burza,
Niech jeszcze z corkg sam na sam zostang,
Niechaj ostatnie wysilenie zrobie,
Nim wtasng reka serce wydre sobie.—

Rubenie zostan.
(Starcy odchodza drzwiami na prawo. Sara w téjze chwili

ukazuje si¢ we drzwiach w glebi).
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SCENA VI

SALOMON, SARA, RUBEN.

(Siedzacy przy stoliku z ksiegami).

SALOMON.
(Do Sary).
Przystap blizej; tchnienie
Mych piersi slabe, staro$¢ gltos moj kruszy,
A chce, by wnikto do twej grzesznej duszy
To juz ostatnie moje napomnienie.

SARA.

(Wyciagajac rece ku niemu).
Ojcze! najdrozszy ojcze!
SALOMON.

Milcz wyrodna!
Ta w ktorej sercu grzeszny ogien pala,
Ta co ojcowskie serce krwig zalata,

Imienia tego wymowi¢ niegodna.

SARA.

Stucham ci¢ Panie.
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SALOMON.

W t¢éj ostatniej chwili,
W ktorej za hanbg na zakon rozlang,
Za pokalane niewinno$ci miano,
Miecz pomsty Pana nad toba, si¢ chyli,
Jesli glos zwodny Ammona omamien,
Serce twe jeszcze nie obrocit w kamien,
Jesli w twom bledem pokalanem tonie,
Dawnej czystosci skra ostatnia plonie,
Stuchaj stow w ktore Pan me usta zbroi

Bym ciebie zwrdcit w grzesznej drodze twoje;.
SARA.

Zawszem jak dawniej, o Panie, gotowa,

W pokorze ducha stucha¢ twego stowa.

SALOMON.

Winienem..,. zbladzit moj rozum czlowieczy
Zem cie od wlasnej odsungwszy pieczy,
Twa mtodos¢ w obce poruczywszy dlonie
Kazal w dalekiej mieszka¢ tobie stronie.
Wiem jaka zdradg pod ta obcg strzecha

Doszto twych uszéw rad wezowych echo,
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Przez jakie z pieklem nieczyste sojusze,
Ow wrég ludzkosci, co grzech w sercu nieci,
Oczarowawszy blednag twoj¢ dusze,

W swoje szatanskie uwiktat ci¢ sieci.
Wiem ze swa hydno$¢ szatg okryl biala;
Ze przybral na si¢ aniotowe miano,
Wskazat ci droge kwiatami ustang

I kazat po niej postepowaé $mialo;—

A ty slowami jego uwiedziona,

Sarna si¢ w piekta rzucila§ ramiona:

Ale czas jeszcze: w twém sercu skalanem,
Niechaj zamilkng grzesznych pokus chuci,
Wyrzeknij stowo, ukorz si¢ przed Panem,
A dawna czystos¢ do ciebie powrdci.

SARA.
Boskie natchnienie sercem mojem wiodto,
I ono prawdy wskazato mi zorze;
Kto raz pod krzyza najswigtsze wszedt godto,
Na droge btedu powraca¢ nie moze.

SALOMON.

Wigc wiara, ktora na chwate Syonu,
Bog Mojzeszowi wskazal na Horebie,



Wiara prorokow i ojcow zakonu,

Ta $wigta wiara btedem jest dla ciebie?
Wigc to btad z wiekow powstajac zarania
Nieprzelamany, niewzruszony w sile,
Wycierpiat straszne kleski i wygnania,

I przetrwat srogich przesladowan tyle?
Wiec to blad wielki 6w Bog Izraela,
Ktory wstrzast wrogéw zakonu odwaga,
Ktory uwolnit z lwiej paszczy Danjela,

A grzeszne miasta ognia skarat plaga?

W tej wierze, w ktorej ojcow drzemia kosci,
Ktéra poczatkéw zakonu najblizsza,

Co sily zdwaja, co ducha wywyzsza,

SARA.
Mitosci.—
SALOMON.
U nas milo$cig bojazn pomsty Boga.
RUBEN.
(Czytaf.
. Ze wpyle cialem ugrzezli skalanem,
Przeto milosci zamknigta im droga,

Musza si¢ korzy¢, muszg drze¢ przed Panem. e

13
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SALOMON.

Stuchaj, to stowo oznajmia ci §wicte,

By$ porzucita $ciezki bledu krete.
(Milczenie).

Wigc Molohowi oddana w ofierze,

Wierzysz w te bledy?

(Sara milczy).

Odpowiadaj!

SARA.
Wierzg.
SALOMON.
Saro! w Jeftego zbrojny jestem ramig,

Miecz pomsty hanbe z domu mego zmiecie.

RUBEN
(Czyta).
Aniot n6z wstrzymat i rzekl: ,,Abrahamie,
Nie $ciggaj reki ojcowskiej na dziecig,
Bog tego nie chce.”
SALOMON.
(Podnoszac rece do gory).
Panie! Panie! Panie!
Chciej ulzy¢ krwawej serca mego ranie,
(Odwracajac si¢ do corki).
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Saro!.... jam stary = posrod obcéj thuszczy,
Pomarli bliscy krwig, duchem i ciatem,
Na ludnym $wiecie sam jeden zostalem,
Jak owa palma samotna na puszczy,

I jako lampa co plonie daremnie,
Ostatek zycia dogorywa we mnie,

Ty$ dla mnie byta wezty jedynemi,

Co mnie wiazaly jeszcze do téj ziemi,
Bo wszystkie we mnie gasnace juz sily,
Ostatnim jeszcze wzmogly si¢ zapalem,
W jedne ostatnig mito$¢ si¢ zlaczyly
Ku tobie

SARA

(Skladajac rece).

Ojcze!
SALOMON.

0, ja ci¢ kochatem!
Nad twag kotyska z nachylong gltowa,
Sledzitem stabe serca twego drzenia,
A kiedys$ pierwsze wyjakneta stowo,
Uczylem ciebie mojego imienia.
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Kiedy$ wzrastata pigkna i kwitngca,

Gdy Pan wdzigkami ozdabiat twe cialo;
Jako kwiat co si¢ wcigz wraca do stonca,
Serce si¢ moje ku tobie zwracalo.

Jam byl przy tobie szczgsliwy i miody,
Bo$ ty mi byla duma i marzeniem;

Bo$ ty mi byla ostatnim promieniem,

Ktory ogrzewat serca mego lody.

SARA.
(Klekajac).
Ojcze!

SALOMON.

I teraz.... kiedy gwiazde losu
Mego, gdy corke obcy mi zabrali,
Czy slyszysz jeszcze drzenie mego glosu,
Czy widzisz te 1z¢ co w oczach si¢ pali,
Czy czujesz dusze, ktora rozbolata,

Do ciebie jeszcze uleci¢by chciala.
(Wyciagajac do niéj rece).
Niewdzigczne dziecko wro¢ w ojca ramiona

Niechaj glos serca twoj upo6r pokona,
Niechaj nie zamr¢ mym duchem i ciatem,

Bez ciebie jak glaz na polu zmartwiatem,



101

Niech jeszcze mito§¢ mnie twoja otoczy,
A gdy Pan moje godziny odmierzy,
Niechaj twdj oddech czoto mi od$wiezy,
Niechaj twa r¢ka zawrze moje oczy.
Corko! krwi moja! wro¢ na prawa droge,
Porzu¢ to bledne wyznanie!

SARA.
(Opuszczajac glowe na piersi).
Nie moge.
(Stlycha¢ trzask drzwi wylamywanych).
- =,
SALOMON.

(Powstaje).
Raz juz ostatni  nie chcesz?

SARA.

Nie.
J
AZA.

(Wpadajac).
To oni!
SALOMON.

(Porywa néi lezacy na siole czarném suknem przykrytym
i przebija Sare).
Wiec gin!
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BUBEN.

(Rzucajac si¢ ku niemu).

Zabojco!!

SCENA VII i ostatnia.

CIZ SAMI, JANINA I MILICJA MARSZALKOWSKA.
V¥z q en 9« o - tho,-

JANINA.

(Wpadajac na czele Zzohierzy).

Sara!!.... gdzie jest Sara?

SALOMON
(Pokazujac mu trupa).

Tutaj. A

JANINA

(Przerazony).
Zapdzno!
SALOMON.

Spetiona ofiara;

Lecz Bog nie wstrzymal Abrahama dtoni.
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JANINA.

Starcze nie bluznij imieniowi Pana,
Bog mord potepia, a karze morderce;
Ta krew niewinna przez ciebie wylana

Kropla po kropli spadnie na twe serce.
(Klekajac przy trupie Sary).

O meczennico! Bog na swoje tono

Przyjat twa. duszg chrztem krwi oczyszczong.

CHOR STARCOW.

(Z 7a kuliséw).
Wyshuchaj wotanie
Do zrédta twych task;
Niech ujrzym, o Panie
Wielkos$ci twoj blask!

KONIEC.

* 1 TeSOeh
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